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pointed spear, as she thought that he would be attracted by the beauty of a dancing-maiden drunk with toddy, the pearls in her golden anklets tinkling as she tripped on her feet jerking her shoulders and dancing in tune with the sound of the tabor (Pan.21:18-22).
2.  A rival (Knife )
The bodies of soldiers were mangled like the blocks of wood used by butchers to mince meat with their knives (Pati.67:i6-is).
3.    Vdl (Sword)
The men in the army of AtukotpSttuc Cera-latan had victorious swords that slashed the banded tusks of the elephants of the men opposing them in battle (Pati.si :299so).
4.  Kattirikkai (Scissors)
The horse had a mane trimmed by scissors(pati. 62:3), The sand was bright like ths five-fold tresses trimmed by a pair of scissors (Kaii.32:
5. Kaiti   (Knife) The heroine's   large tender mango sliced
29:5-7).
eyes   were beautiful like a into two by a knife (Akam.
6.  Vil (Bow)
The sweet-voiced cloud that had poured rains, becoming a rack, like cotton ginned with a bow, would at dawn move against the tail mountain with a lofty peak (Nar.247:3-5).
7.  Hat (Leaf)
Young women had red collyrium-fed eyes sharp as the leaf of the vvell-wrought lance carried by her elder brothers in battle (Puram:350:7-io).
8.  Kurmai (Sharp)
Foresters wept when a porcupine dwelling in its long cave killed one of them with its sharp quill
(Malai,300,30l).
9.    Nunmai (Fineness)
The hero sported in the river with his paramour whose charms were very fine (Akam.116:9,10).
10. Encutal (Remainder)
At dawn, the light of the moon began to dim; the drum and the right-whorled conches sounded; morning that had vanquished the night appeared, dispelling the remaining darkness (Puram.397:4-7).
Ekkar - Manalmetu (Dune/fine sand/sand-hill) Tamarpaikannanar blessed Mavalattan that he might live for days more numerous than the sands heaped upon the dune by the river Kaviri (Puram.43:2i). In the villages in the Neytal tract, the peacocks listening to the buzzing of the bees sweet like yal music would spread their fantails and dance upon the sandhill, bright like moon-light (Pom. 210-213). In the dune overhung by clusters of flowers and big branches beside the jungle river, the hero attained the bliss of intimate bodily union with his beloved (Akam.n:8-il). The heroine said to her maid, with the hero waiting by the wall: "It was in the grove by the sea, laved by the waves, with the sound of chirping birds in the shade of the punnai tree on the dune that we saw our lord when the signs were propitious for union with him" (Kuru.299:i-5). As bangled women slept in the milk-white dime heaped up by the waves, the sea-front became lonely (Nar. 49:1,2). Birds stayed in the branch of the tiger-claw tree in the sand-hill (Aink.142). Cutting through the fine dark sand the water oozed, like the five-fold plaits of the young women (Kali. 29:6).
Ekki - Niraip plccwn karuvi (Syringe)
People going to bathe in the river riding on horses and elephants would carry with them syringes squirting coloured water, and also sandal-wood paste, mixed with rose-waters(Pari.10:12-15).
Ekinam-1.    Nay (Dog)
The coastal town had good mansions where the ram and the dog roamed about, while the his hand (Nar.i68:6-n). The wife chastised her husband with looks sharp as the with tears (Puram. 136:6-9). In the jungle hit by drought, the snake would grow lean in body like a cloth-bag used to pack things in (Akam.313:10-12).
